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خبر یکى از بخش هاى کلاسیک مهم تلویزیون 
دارد  حرفه اى  و  ثابت  مخاطبان  که  بخشى  است؛ 
بر  هم  دنیا  معتبر  رسانه هاى  از  بسیارى  رقابت  و 
با  همراه  و  سریع  به موقع،  خبررسانى  همین  سر 
منافع دولت هاى خود است. این نکته از آن جهت 
حائزاهمیت است که بدانیم اگر یک رسانه در عرصه 
خبررسانى و اعتماد عمومى رقابت را به رسانه هاى 
رقیب واگذار کند تقریبا باید گفت همه کارکرد هاى 
مثبت خود را از دست داده و ضرر جبران ناپذیرى به 

سایر بخش هاى آن وارد خواهد شد. 
حوزه خبر علاوه بر دقت و سرعت به چهره هایى 
خود  کاریزماى  و  کلام  با  بتوانند  که  دارد  نیاز 
بیشترین اثر را در این زمینه داشته باشند و از این 
جهت خبرنگاران صداوسیما در کشورهاى خارجى 
بسیار بااهمیت محسوب مى شوند؛ خبرنگارانى که 
برخلاف تصور عمومى مبنى بر دریافت حقوق ارزى 
با  همواره  خارجى،  کشور  یک  در  راحت  زندگى  و 
تهدیدات گوناگونى مواجه هستند و حتى در مواردى 
نمى توانند خانواده هاى خود را در این سفرهاى گاه 

چند ساله همراه داشته باشند. 
این نکته شاید یکى از ساده ترین مشکلاتى است 
که این شغل با خود به همراه دارد. خبرنگارى در 
ذات خود حرفه بسیار سخت و پراسترسى محسوب 
مى شود و حالا اگر یک خبرنگار بخواهد در کشورى 
دیگر با زبان و فرهنگ متفاوت به کارش ادامه دهد، 
بود؛  خواهد  روبه رو  بسیارى  سختى هاى  با  قطعا 
خبرنگار  یک  جان  قیمت  به  گاه  که  سختى هایى 
تمام مى شود و از این جهت برخلاف رویه جذاب 

دسته  در  مى توان  را  خبرنگارى  اساسا  شغل،  این 
مشاغل بسیار سخت دسته بندى کرد؛ مشاغلى که 
در بسیارى از موارد درآمد هاى بسیار معمولى و حتى 
پایینى نسبت به سطح کلى جامعه دارد و آن چیزى 
نگه مى دارد صرفا  این حرفه سرپا  را در  که آدم ها 
واژه اى به نام عشق است. عشق به کار، اطلاع رسانى 
دقیق و حرکت به سوى آگاهى بخشى عمومى که در 

ذات این حرفه وجود دارد. 

دهه 60
پس از پیروزى انقلاب اسلامى ساختارهاى کلى 
کشور و حتى نام ها تغییر مى کند. رادیو تلویزیون ملى 
ایران به صداوسیماى جمهورى اسلامى ایران تغییر 
نام مى دهد. اموال و دارایى هاى ایران در بسیارى از 
کشورها به دلیل ضدیت با انقلاب اسلامى مصادره 
مى شود و نیروهاى مخالف انقلاب در داخل کشور 

هم کارشکنى هاى بسیارى انجام مى دهند. 
داستان  این  از  هم  تلویزیون  میان  این  در 
ساختمان  و  نمایندگى  حتى  و  نمى ماند  بى نصیب 
اصلى صداوسیماى جمهورى اسلامى در لندن که 
در حقیقت مهم ترین دفتر نمایندگى صداوسیما در 
خارج از کشور است دچار مشکلاتى مى شود. ذکر این 
نکته ضرورى است که بدانیم مجموعه رسانه ملى در 
چند کشور مانند انگلستان، آلمان، آمریکا، فرانسه 
عنوان  به  حقیقت  در  که  دارد  دفاترى  مالزى  و 
نمایندگى هاى اصلى صداوسیما در خارج از ایران 
محسوب مى شوند. خبرنگاران این دفاتر در حقیقت 
وظیفه پوشش دادن اتفاقات رسانه اى این کشورها 
و محدوده تعریف شده در آن را دارند که محدود به 

همان کشور نمى شود. 

به عنوان مثال دفتر کوالالامپور در تمام منطقه 
شرق آسیا این رسالت را انجام مى دهد و البته با گذر 
زمان نقش و اهمیت برخى از این دفاتر کمرنگ یا 

پر رنگ مى شود. 
و باز هم به عنوان مثال در دوره کنونى و با توجه 
به تحولات منطقه اى قطعا فعالیت هاى دفتر مستقر 
در بغداد و کشور عراق اهمیت بسیارى براى مجموعه 
رسانه دارد، حال آن که در دهه 60 و به دلیل جنگ 
تحمیلى مطلقا امکان حضور خبرنگار ایرانى در این 
کشور وجود نداشته است و به همین ترتیب دفاترى 
که در کشورهاى آرژانتین و ونزوئلا است در حقیقت 
به عهده  را  لاتین  آمریکاى  منطقه  پوشش  وظیفه 

دارد. 
در دهه 60 یکى از مهم ترین چهره هاى خبرى 
تلویزیون در خارج از کشور على اکبر عبدالرشیدى 
انگلستان  در  تحصیلاتش  به واسطه  که  است 
این  مى کند.  ارسال  دفتر  این  از  را  گزارش هایى 
احتمالا واضح ترین تصویرى است که از این دهه 
ایران  از  خارج  در  صداوسیما  خبرنگار  یک  درباره 
وجود دارد. در این سال ها به واسطه جنگ تحمیلى 
و همسویى ناجوانمردانه بسیارى از کشورها با رژیم 

این  در  صداوسیما  نمایندگى  دفاتر  عراق،  بعث 
هستند  مواجه  بسیارى  محدودیت هاى  با  کشورها 
کار  مى شوند.  تعطیلى  به  تهدید  حتى  گاهى  و 
خبرنگاران ایرانى در این سال ها جداى از خبررسانى، 
معرفى چهره اى درست از انقلاب اسلامى و مبارزه با 
دروغ هاى رسانه هاى غربى درباره ایران و خصوصا 
جنگ تحمیلى است که تا همین امروز هم ادامه دارد. 
از  بسیارى  جنگ  وقوع  به  توجه  با  و  سال ها  این 

خبرنگاران جوان به جبهه ها اعزام مى شوند و اخبار 
خارجى غیر مرتبط با ایران در درجه بعدى اهمیت قرار 
دارد و از این جهت نسلى از خبرنگاران در شرایط 
دهه هاى  در  که  مى بینند  آموزش  جنگى  سخت 
بعدى گزینه هاى خوبى براى اعزام به کشورهاى 
با  گاه  دوره  این  در  که  خبرنگارانى  هستند.  دیگر 
جراحت هاى زمان جنگ دست به گریبانند و تعدادى 
از آنها هم در جبهه ها به شهادت مى رسند. اتفاقى 
غم انگیز که صرفا به این سال ها محدود نمى شود و 

در دهه هاى بعد هم ادامه پیدا مى کند. 
خبرهایى  پایین  حجم  سال ها  این  مهم  نکته 
است که از خارج از کشور به شکل تصویرى مخابره 
نخست  دارد؛  عمده  دلیل  دو  مساله  این  مى شود. 
ارتباط  امکان  عملا  که  روزهاست  آن  امکانات 
و  مى رساند  صفر  به  را  کشور  از  خارج  با  مستقیم 
دوم زمان پخش خبر در کنداکتور دو شبکه اى آن 
روزهاست. کل اخبار این سال ها به دو خبر در طول 
روز محدود مى شود که سهم هر شبکه یک بخش 
خبرى است و با توجه به حجم خبرهاى داخلى و 
خصوصا خبرهاى جبهه ها زمان چندانى براى سایر 

خبرها باقى نمى ماند. 
این نکته در رادیو شکل متفاوتى دارد و با توجه به 
زمان بیشتر و البته امکان پخش گزارش ها به صورت 
غیرزنده خبرهاى خارجى بیشترى پخش مى شود. در 
این سال ها برنامه اى نوستالژیک با عنوان بررسى 
رادیوهاى بیگانه از رادیو پخش مى شود که مبناى 
آن رصد خبرهاى رسانه هاى خارجى درباره ایران 
است؛ خبرهایى که عمدتا جهتگیرى هاى مغرضانه 
دارد و همین برنامه نشان مى دهد در جنگ رسانه اى، 
نقش خبرنگاران خارجى مستقر در این کشورها براى 
افشاى دروغ ها و تناقض هاى رسانه اى کشورهاى 

متخاصم بسیار مهم است. 

نقشه جهان تغییر مى کند!
بسیار  اتفاق  یک  با   70 دهه  آغازین  سال هاى 
مهم سیاسى و ژئوپلتیک در جهان همزمان مى شود. 
اتحاد جماهیر شوروى به عنوان یکى از دو ابرقدرت 

بهرنگ ملک  محمدى

گزارش هایى 
به وسعت 
همه جهان

نگاهى به روند خبرنگارى 
در خارج از مرزها در 4 دهه گذشته


